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Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed uvedenim tohoto
pristroje do provozu si velmi pozorné prectéte navod k obsluze a tento navod spolu se zaruc-
nim listem, pokladnim dokladem a podle moznosti i s obalem a vnitinim obsahem obalu dobre
uschoveijte.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

Pouzivejte tento pfistroj vyluéné pro soukromou potfebu a pro stanovené ucely.

Tento pfistroj neni ur€en pro komercni pouziti.

Chrante jej pfed horkem, pfimym slunec¢nim zafenim, vihkosti (v Zzadném pfipadé jej nepono-
fujte do kapalin) a stykem s ostrymi hranami. Nepouzivejte pfistroj v pfipadé, Ze mate vihké
ruce. Jestlize dojde k navih€eni nebo namocCeni pfistroje, okamzité vytahnéte zastrcku ze
zasuvky. Vyvarujte se styku s vodou.

Pristroj vypnéte a vzdy vytahnéte zastrCku ze zasuvky (tahejte jen za zastrcku, nikdy ne za
kabel), jestlize nebudete pfistroj pouzivat, chcete-li namontovat pfislusenstvi, pfistroj vycistit
nebo v pfipadé poruchy.

PFistroj nesmi zlstat v provozu bez dozoru. Jestlize musite pracovisté opustit, vzdy pFistroj
vypnéte, resp. vytahnéte zastrCku ze zasuvky (vzdy tahejte za zastrcku, nikdy ne za kabel).
Abyste ochranili déti pred riziky spojenymi s elektrickymi pfistroji, postarejte se o to, aby kabel
nevisel dolu a déti na pfistroj nedosanhly.

Pravidelné kontrolujte pfistroj a pfivodni kabel z hlediska poskozeni.

Jestlize pfistroj vykazuje néjakou zavadu, neuvadéjte jej do provozu.

Neopravujte pfistroj vlastnimi silami, vyhledejte autorizovany servis.

Pouzivejte jen originalni pfisluSenstvi.

Respektujte, prosim, nasledujici ,Specialni bezpecnostni pokyny pro tento pfistroj“.

SPECIALNi BEZPECNOSTNI POKYNY PRO TENTO PRISTROJ

Na pfistroj nekladte zdroje otevieného ohné, napfiklad zapalené svicky.

Pokud pouzivate sitovou zastréku nebo pfipojku pfistroje jako odpojovaci zafizeni, musi byt
snadno pfistupné.

Nadmérny akusticky tlak z uSnich nebo hlavovych sluchatek mize zpusobit ztratu sluchu.
Nevystavujte pfistroj kapajici ani tekouci vodé a nestavte na né&j predméty naplnéné tekutina-
mi, napfiklad vazy.

Zajistéte kolem pfistroje potfebny odstup, aby bylo zajisténo fadné odvétravani.

Nemélo by dochazet k branéni vétrani zakrytim vétracich otvoru, napfiklad novinami, ubrusy,
zavesy, atd.

Pf¥i likvidaci baterii je tfeba vénovat pozornost aspektiim Zivotniho prostiedi.

Pouzivejte pfistroj v mirném klimatu.

V pfipadé nespravné vymeény baterii hrozi jejich exploze.

Baterie vyménujte pouze za stejny nebo ekvivalentni typ.

Baterie nesmi byt vystaveny nadmeérnému teplu, napfiklad slune€nimu svitu, ohni apod. Ne-
stavte pfistroj do uzavienych polic ani pfihradek bez fadného odvétravani.

Tento spotfebi€ neni ur€en pro pouzivani osobami (v€etné déti), jimz fyzicka, smyslova, nebo
mentalni neschopnost ¢i nedostatek zkusenosti a znalosti zabrariuje v bezpe¢ném pouzivani
spotfebie, pokud na né nebude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné pouziti
spotfebi¢e osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost.

Déti by méli byt vzdy pod dohledem, aby se zamezilo jejich hrani s timto pfistrojem.
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POZOR: RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. NEOTVIRAT!!

Z duvodu zamezeni riziku Urazu elektrickym proudem neodnimejte kryty pfistroje
(ani zadni kryt).
Uvnitf se nenachazeji zadné soucasti urCené k obsluze uzivatelem.

PRED POUZITIM

» Peclivé zvolte misto instalace. Nestavte pfistroj na pfimé slunce ani blizko zdrojl tepla.

» Rovnéz se vyhnéte mistim vystavenym vibracim nebo nadmérnému prachu, chladu nebo
vlhkosti. Nepouzivejte pfistroj v blizkosti zdroju, které huci, napfiklad transformatort nebo
motord.

* Neotvirejte skfin pfistroje, protoze by mohlo dojit k poSkozeni obvodl nebo k urazu elek-
trickym proudem. Pokud se do pfistroje dostane cizi pfedmét, kontaktujte prodejce. « Pokud
vytahujete zastrCku ze zasuvky, vzdy uchopte zastrcku samu, nikoliv kabel.

* NepokouSejte se Cistit pfistroj chemickymi rozpoustédly, protoze by mohlo dojit k poskozeni
povrchové upravy. Pouzijte Cistou suchou tkaninu.

» Uschovejte tento navod na bezpeCném misté pro pozdéjsi pouziti.

UMISTENI SOUCASTI

1) Vyfezy reproduktoru

2) Ladici knoflik

3) Knoflik volby pasma

4) Knoflik hlasitosti/zapnuti/vypnuti
5) Anténa FM

6) Sitovy kabel
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POUZIVANi RADIA

1) Zapojte sitovy kabel (6) do standardni elektrické zasuvky 230V - 50 Hz.

2) Pro nejlepsi prijem vysilani FM zcela vytahnéte anténu FM (5)

3) Otacejte knoflikem hlasitosti a zapnuti/vypnuti (4) po sméru hodinovych rucicek, dokud se
neozve kliknuti, ¢imz se pfistroj zapne.

4) Zvolte pasmo AM nebo FM otacenim knofliku AM/FM doprava (FM) nebo doleva (AM).

5) Oblibenou stanici naladite ota€enim ladiciho knofliku (2) a sledovanim ukazatele frekvence.

6) Pokud poslouchate pasmo AM, muzete naladit nejlepsi zvuk horizontalnim natacenim pfi-
stroje.

VYPNUTI RADIA
Nastavte HLASITOST (4) na OFF (Vypnuto).

PRUVODCE RESENIM PROBLEMU

Pristroj nefunguje

» Sitovy kabel (6) neni spravné zapojen do elektrické zasuvky.

 Pristroj neni zapnuty. Zapnéte jej otacenim knofliku VOLUME/ON/OFF (4) z polohy OFF (Vy-
pnuto), az se ozve kliknuti.

Nelze poslouchat zadnou stanici
Vybrana stanice FM nema dobry pfijem.

» Pohybujte anténou, az se pfijem zlepsi.
* Provedte doladéni pomoci ladiciho knofliku (2).

TECHNICKE SPECIFIKACE

Napajeni 230V -50Hz
PFikon 6W
Vykon 0,6W
Reproduktory 3" dynamického typu
Frekvencni rozsah radia AM: 530 - 1600 kHz
FM: 88 - 108 MHz
Rozméry pfistroje 178 (D) x 141 (S) x 260 (V) mm
Hmotnost (NETTO) 1,8 kg

Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.
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PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

f VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnoZstvi obalu a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materialy: lepenka, papirova drt' a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spole¢nosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni
Zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena)
v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto
elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji
mista zpétného odbéru vyslouZzilého elektrozafizeni. Tim, Ze zajistite spravnou
e likvidaci vyrobku, mizete pfedejit moZnym negativnim nasledkim pro Zivotni
prostfedi a lidské zdravi, které se mohou v opacném pfipadé projevit jako disledek
nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii & akumulatorem. Recyklace materiala
prispiva k ochrané pfirodnich zdroja. Z tohoto divodu prosim nevyhazujte vyslouzilé
elektrozafizeni a baterie/akumulatory do domovniho odpadu.

Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce, na obecnim ufadé nebo na webu www.asekol.cz. Informace o tom, kde muzete
zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce,

na obecnim uradé a na webu www.ecobat.cz.

Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému ASEKOL s.r. 0. (pro recyklaci
elektrozafizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.o. (pro recyklaci baterii a akumulatort).

Vyrobce: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
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Vazeny zakaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred uvedenim tohto pristroja
do prevadzky, si velmi pozorne precitajte navod na obsluhu a tento navod spolu so zaru¢nym
listom, dokladom o predaji a podla moznosti aj s obalom a vnutornym vybavenim obalu dobre

uschovajte.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pouzivajte tento pristroj vyhradne pre sukromnu potrebu a pre stanovené ucely. Tento pristroj
nie je ur€eny pre komercneé pouzitie.

Chrante ho pred horu€avou, priamym sineénym Ziarenim, vihkostou (v ziadnom pripade ho
neponarajte do kvapalin) a stykom s ostrymi hranami. Nepouzivajte pristroj v pripade, ze
mate vihké ruky. Ak déjde k navlhceniu alebo k namoceniu pristroja, okamzite vytiahnite za-
strCku zo zasuvky. Vyvarujte sa styku s vodou.

Pristroj vypnite a vzdy vytiahnite zastrcku zo zasuvky (tahajte len za zastrcku, nikdy nie za
kabel), ak nebudete pristroj pouzivat, ak chcete namontovat prisluSenstvo, pristroj vycistit
alebo v pripade poruchy.

Pristroj nesmie zostat' v prevadzke bez dozoru. Ak musite pracovisko opustit, vZdy pristroj
vypnite, resp. vytiahnite zastréku zo zasuvky (vzdy tahajte za zastrCku, nikdy nie za kabel).
Ak chcete ochranit’ deti pred rizikami spojenymi s elektrickymi pristrojmi, postarajte sa o to,
aby kabel nevisel dole a deti na pristroj nedosiahli.

Pravidelne kontrolujte pristroj a privodny kabel z hladiska poSkodenia.

Ak pristroj vykazuje nejaku zavadu, neuvadzajte ho do prevadzky.

Neopravuijte pristroj vlastnymi silami, ale vzdy vyhladajte autorizovany servis.

Pouzivajte len originalne prislusenstvo.

Respektujte prosim nasledujtce ,Specialne bezpeénostné pokyny pre tento pristroj*.

SPECIALNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE TENTO PRISTROJ

Na pristroj nedavajte zdroje otvoreného ohna, napriklad zapalené sviecky.

Ak pouzivate sietovu zastrcku alebo pripojku pristrojA ako nezlucitefné zariadenie, musia byt
lahko pristupné.

Nadmerny akusticky tlak z uSnych alebo hlavovych sluchadiel méze spdsobit stratu sluchu.
Nevystavujte pristroj kvapkajucej ani te€ucej vode a nestavajte na neho predmety naplnené
tekutinami, napriklad vazy.

Zaistite okolo pristroja potrebny odstup, aby sa zabezpedilo riadne odvetravanie.

Nemalo by dochadzat k braneniu vetrania zakrytim vetracich otvorov, napriklad novinami,
obrusmi, zavesmi, a. t. d.

Pri likvidacii batérii je treba venovat pozornost aspektom Zivotného prostredia. « Pouzivajte
pristroj v miernej klimy.

V pripade nespravnej vymeny batérii hrozi ich explézia.

Batérie vymienajte iba za rovnaky alebo ekvivalentny typ.

Batéria nesmie byt vystavena nadmernému teplu, napriklad slne€nému svitu, ohfiu a pod.
Nestavaijte pristroj do uzatvorenych polic ani priehradiek bez riadneho odvetravania.

Tento spotrebi€ nie je urCeny pre pouzivanie osobami (vratane deti), ¢im fyzicka, zmyslova,
nebo mentalna neschopnost &i nedostatok skusenosti a znalosti zabraruje v bezpeénom po-
uzivani spotrebice, pokial na ne nebude dohliadané alebo pokial neboli inStruovany ohfadne
pouzitia spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich bezpecnost.

Na deti by sa malo dohliadat, aby sa zaistilo, Ze si nebudu so spotrebiCom hrat.

SK-6



POZOR: RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. NEOTVARAT!!
f Z ddévodu zabranenia rizika urazu elektrickym pradom nevyberajte kryty pristroja

(ani zadny kryt).
Vo vnutri sa nenachadzaju Ziadne sucasti ur€ené na obsluhu uzivatelom.

PRED POUZITIM

Starostlivo vyberte miesto inStalacie. Nestavaijte pristroj na priame slnko, ani blizko zdrojov
tepla. Rovnako sa vyhnite miestam vystavenym vibraciam alebo nadmernému prachu, chladu
alebo vihkosti. NepouZzivajte pristroj v blizkosti zdrojov, ktoré huci, napriklad transformatoro-
valebo motorov.

Neotvarajte skrinu pristroja, pretoze by mohlo dojst’ k poSkodeniu obvodov alebo k urazu
elektrickym pradom.

Ak sa do zariadenia dostane cudzi predmet, kontaktujte predajcu.

Ak vytahujete zastrCku zo zasuvky, vzdy uchopte zastrcku samu, nie kabel.

NepokusSajte sa Cistit’ pristroj chemickymi rozpustadlami, pretoze by mohlo dojst k poskode-
niu povrchovej upravy. Pouzite Cistu suchu tkaninu.

Uschovajte tento navod na bezpe€nom mieste pre neskorsie pouzitie.

UMIESTNENIE SUCASTI

Vyrezy reproduktoru

Ladiaci gombik

Gombik volby pasma

Gombik hlasitosti/zapnutia/vypnutia
Anténa FM

Sietovy kabel




POUZIVANIE RADIA

1) Zapojte sietovy kabel (7) do Standardnej elektrickej zasuvky 230V - 50 Hz.

2) Pre najlepsi prijem vysielania FM celkom vytiahnite anténu FM (5)

3) Otacajte gombikom hlasitosti a zapnutie/vypnutie (4) po smere hodinovych ruciciek, dokial
sa neozve kliknutie, ¢im sa pristroj zapne.

4) Zvolte pasmo AM alebo FM otacanim gombiku AM/FM doprava (FM) alebo dolava (AM).

5) Oblubenu stanicu naladite otacanim ladiaceho gombiku (2) a sledovanim ukazovatela frek-
vencie.

6) Pokial poCuvate pasmo AM, mézete naladit’ najlepsi zvuk horizontalnym natacanim pristro-
ja.

VYPNUTIE RADIA
Nastavte HLASITOST (4) na OFF (Vypnuté).

SPRIEVODCA RIESENIM PROBLEMOV

Pristroj nefunguje

» Sietovy kabel (6) nie je spravne zapojeny do elektrickej zasuvky.

* Pristroj nie je zapnuty. Zapnete ho ota¢anim gombiku VOLUME/ON/OFF z polohy OFF (Vy-
pnuté), az sa ozve kliknutie.

Nemozno pocuvat’ ziadnu stanicu
Vybrana stanica FM nema dobry prijem

» Pohybujte anténou, az sa prijem zlepsi.
* Prevedte doladenie pomocou ladiaceho gombiku (2).

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Napajanie 230V -50Hz
Prikon 6w
Vykon 0,6W
Reproduktory 3" dynamického typu
Frekvencny rozsah radia AM: 530 - 1600 kHz
FM: 88 - 108 MHz
Rozmery pristroja 178 (D) x 141 (S) x 260 (V) mm
Hmotnost (NETTO) 1,8 kg

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.
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PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

f VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mozu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. Dodrzujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami

a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje,
Ze s vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom. Po skonceni
zivotnosti odovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena) v prisluSnom
mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto elektrozariadenia
a batérii. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurdpskych krajinach existuju miesta
B spatného odberu odslizeneho elektrozariadenia. Tym, ze zaistite spravnu
likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativnhym nasledkom pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré sa méze v opacnom pripade prejavit ako ddsledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzené elektrozariadenie a batérie/akumulatory do domového odpadu.

Informacie o tom, kde je mozné vysluzenych elektrozariadeni alebo pouzité batérie alebo
akumulatory zadarmo odovzdat, ziskate u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe
www.sewa.sk.

Dovozca zariadenia je registrovany u kolektivneho systému SEWA, a.s.
(pre recyklaciu elektrozariadeni aj batérii a akumulatorov).

Vyrobca: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.0., Stara Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3
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Szanowny kliencie, dziekujemy Ci za zakup naszego produktu. Przed wprowadzeniem
tego urzadzenia do eksploatacji bardzo uwaznie przeczytaj Instrukcje obstugi i wraz z kartg
gwarancyjng, paragonem fiskalnym (asygnatg) i wedtug mozliwosci takze z opakowaniem

i wewnetrzng zawartoscig opakowania dobrze schowaj.

OGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie to uzywac wytgcznie dla prywatnego zapotrzebowania i dla okreslonych celéw.
Urzadzenie to nie jest przeznaczone dla uzywania komercyjnego.

Urzadzenie chroni¢ przed cieptem, bezposrednim promieniowaniem stonecznym, wilgocig (w
zadnym wypadku nie zanurzac urzgdzenia do cieczy) i kontaktem z ostrymi krawedziami. Nie
uzywac urzgdzenia w wypadku, ze majg Panstwo wilgotne rece. Jezeli dojdzie do zwilzenia
lub namoczenia urzadzenia, natychmiast wyciggng¢ wtyczke z gniazdka. Strzec sie przed
kontaktem z woda.

WhytgczyC urzadzenie i zawsze wyciggngc¢ wtyczke z gniazdka (ciggnac tylko wtyczke, nigdy
nie za kabel), jezeli nie bedg Panstwo uzywac urzadzenia, jezeli bedg Panstwo chcieli za-
montowac wyposazenie, wyczysci¢ urzgdzenie lub w wypadku awarii.

Urzadzenie nie moze by¢ eksploatowane bez nadzoru. Jezeli muszg Panstwo opusci¢ miejs-
ce pracy, zawsze wytgczy¢ urzadzenie, ewentualnie wyciggngc¢ wtyczke z gniazdka (zawsze
ciggnac¢ wtyczke, nigdy nie za kabel).

Aby ochroni¢ dzieci przed ryzykiem potgczonym z urzgdzeniami elektrycznymi, dopilnowac,
aby kabel nie wisiat na dot i dzieci nie dosiegty na urzgdzenie.

Regularnie kontrolowac urzgdzenie i kabel doprowadzajgcy z punktu widzenia uszkodzenia.
Jezeli urzgdzenie wykazuje usterki, nie wprowadzac do eksploatacji.

W wypadku nie zadziatania lub niewtasciwej czynnosci, wytgczy¢ urzadzenie i nie probowac
go naprawia¢ wtasnymi sitami. Zwroci¢ sie do autoryzowanego serwisu i zazgdac oryginalne
czesci zamienne. Nie dotrzymanie wyzej wymienionych wskazowek moze mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo urzgdzenia odbiorczego.

Uzywac tylko oryginalne wyposazenie.

Prosimy, aby Panstwo respektowali nastepujacy rozdziat ,Specjalne instrukcje bezpieczenst-
wa dla tego urzgdzenia®“.

SPECJALNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA TEGO URZADZENIA

Na urzgdzenie nie ktadz otwartych zrodet ognia, takich jak zapalone $wiece.
Jesli korzystasz z wtyczki zasilania, jako urzgdzenia odtgczajgcego musi by¢ ona tatwo do-
stepna.
Nadmierne ci$nienie akustyczne ze stuchawek do uszu lub na gtowe moze spowodowaé
utrate stuchu.
Nie wolno narazac¢ urzgdzenia na ciekngcg wode, i nie stawia¢ zadnych przedmiotéow wypet-
nionych ptynami, np. wazonow.
Zapewnij niezbedny odstep wokot urzagdzenia, aby zapewnié wiasciwg wentylacje.
Nie powinno dochodzi¢ do zatkania otworéw wentylacyjnych, na przykfad gazetami, obrusa-
mi, zastonami, itp.
Podczas usuwania baterii nalezy zwr6ci¢ uwage na aspekty ochrony srodowiska. « Uzywaj
urzgdzenia w strefie klimatu umiarkowanego.
W przypadku niewtasciwej wymiany baterii grozi ryzyko wybuchu. Wymien baterie tylko za
tego samego rodzaju lub réwnowazne.
Bateria nie powinna by¢ narazona na dziatanie wysokich temperatur, takich jak stonce, ogien,
itp.
Nie nalezy umieszczac urzgdzenia w zamknietych pétkach lub regatach bez odpowiedniej
wentylaciji.
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» Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania przez osoby (dzieci), ktdérych psychiczne,
fizyczne lub mentalne zdolnosci sg niedostateczne, brak doswiadczenia zabrania w bezpiecz-
nym uzywaniu urzgdzenia lub nie byty instruowane w zwigzku z uzywaniem urzgdzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

» Dzieci powinny by¢ pod nadzorem dorostych, ktorzy nie dopuszczg, zeby bawity sie urzagdze-
niem.

UWAGA: ZAGROZENIE PORAZENIEM ELEKTRYCZNYM. NIE OTWIERAC!

Aby unikng¢ ryzyka pozaru lub porazenia elektrycznego, nie zdejmowac pokrywy/tylnej
Scianki urzgdzenia. W razie koniecznosci dokonania naprawy zwrocic sie do uprawnio-
nego serwisu.

PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA

» Starannie wybraé miejsce jego podfgczenia. Unika¢ umieszczania w zasiegu bezposredniego
oddziatywania promieni stonecznych oraz bliskosci zrodet ciepta. Unikac takze miejsc, w
ktérych mogg wystepowac wibracje lub nadmierne zakurzenie oraz zbyt niskich temperatur
i wilgoci. Umiesci¢ z dala od urzgdzen wydajgcych dzwiek buczenia/ brzeczenia - takich jak
silniki czy transformatory.

* Nie otwiera¢ obudowy urzadzenia, gdyz moze to spowodowac ryzyko uszkodzenia obwoddéw
lub porazenia elektrycznego. Gdy do $rodka dostang sie ciata obce, nalezy zwrdcic sie do
uprawnionego serwisu.

* Przy wyjmowaniu wtyczki z gniazda sieciowego zawsze trzymac za wtyczke, nigdy zas za
przewdd zasilajgcy.

* Przy czyszczeniu urzadzenia nie stosowaé rozpuszczalnikéw chemicznych ani agresywnych
srodkdéw czyszczgcych, mogg one bowiem uszkodzi¢ powierzchnie obudowy. Do czyszczenia
uzywac czystej, suchej Sciereczki.

» Zachowac niniejszg instrukcje, moze sie przyda¢ w przysztosci

ROZMIESZCZENIE CZESCI

1) Gtosnik
2) Pokretto strojenia (wyboru czestotliwosci)
3) Pokretto wyboru zakresu AM/FM
4) Pokretto gtosnosci/ ON/OFF
5) Antena FM
6) Przewdd zasilajgcy
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OBSLUGA RADIA

1) Wiozyc¢ przewdd zasilajgey (7) do standardowego gniazda sieciowego prgdu przemiennego
230V, 50 Hz

2) Rozwingc¢ catkowicie antene FM (5), by uzyskac najlepszg jakos¢ odbioru.

3) Obracac pokretto ON/OFF (4) zgodnie ze wskazéwkami zegara do momentu ustyszenia
odgtosu klikniecia.

4) Wybrac¢ zakres AM lub FM, obracajgc pokretto wyboru zakresu w prawo (FM) lub w lewo
(AM).

5) Obracac pokretto wyboru czestotliwosci, patrzgc rownoczesnie na wskaznik czestotliwosci,
by wybra¢ Zgdang stacje radiowa.

6) Podczas stuchania radia w zakresie AM, obracac odbiornikiem w ptaszczyznie poziomej do
momentu uzyskania optymalnej jakosci odbioru.

WYLACZYC RADIO
Aby wytgczy¢ radio nalezy przekreci¢ pokretto gtosnosci (4) w pozycje OFF.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Urzadzenie nie dziata

* Przewdd zasilajgcy (6) nie jest prawidtowo podtgczony do gniazda sieciowego.

» Radio nie zostato wtgczone: aby prawidtowo wigczy¢ radio nalezy obracaé pokretto ON/OFF
(4) z pozycji OFF az do momentu gdy rozlegnie sie odgtos klikniecia.

Nie mozna stucha¢ zadnej stacji.
Wybrana stacja FM nie brzmi czysto.

+ Zmieniaé potozenie anteny do momentu poprawy odbioru
* Lekko zmieniaC potozenie pokretta wyboru czestotliwosci (2).

SPECYFIKACJE

Zasilanie 230V -50 Hz
Pobdr mocy 6w
Moc wyjsciowa 0,6W
Gtosniki dynamiczne 3°
Zakres czestotliwosci AM: 530 - 1600 kHz
FM: 88 - 108 MHz
Wymiary urzgdzenia (DxSxW)178 x 141 x 260 mm
Waga (NETTO) 1,8 kg

Zmiana specyfikacji technicznej produktu zastrzezona przez producenta.
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PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE

DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC

Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA,.
W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGt. ODBIORCASAMODZIELNIE
NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU
SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM
NAPIECIEM.

f OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzgdzenia zostaty wykonane z materiatéw tatwo
rozdzielajgcych sie na 3 elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen.
Materiaty te po demontazu mogg zosta¢ zutylizowane przez wyspecjalizowang spotke.
Prosimy, aby Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie

z papierami pakowymi, wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego/elektronicznego oraz utylizacja baterii
i akumulatorow
Ten symbol znajdujgcy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu
oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi.
Kiedy urzadzenie lub bateria/akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia
prosimy, aby Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze,
gdzie zostanie przeprowadzona jego utylizacja
Na terenie Unii Europejskiej oraz w innych europejskich krajach znajdujg sie
B icjsca zbiorki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii
i akumulatoréw.
Dzieki zapewnieniu wiasciwej utylizacji produktéw mogg Panstwo zapobiec mozliwym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpic
w wypadku nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub
zuzytymi bateriami i akumulatorami.
Utylizacja materiatdbw pomaga chroni¢ zrodta naturalne. Z tego powodu, prosimy nie wyrzucac
starych elektrycznych i elektronicznych urzgdzen oraz akumulatoréw i baterii razem z odpadami
domowymi.
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzgdzen, nalezy skontaktowac sie
z wtadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpaddéw lub sklepem,
w ktérym zostat produkt kupiony.

Producent: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland
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Dear customer, thank you for purchasing our product. Please read the operating instructions
carefully before putting the appliance into operation and keep these instructions including the
warranty, the receipt and if possible, the box with the internal packing.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

The appliance is designed exclusively for private use and for the envisaged purpose.

This appliance is not fit for commercial use.

Keep it away from sources of heat, direct sunlight, humidity (never dip it into any liquid) and
sharp edges. Do not use the appliance with wet hands. If the appliance is humid or wet, un-
plug it immediately. Do not put it in water.

When cleaning or putting it away, switch off the appliance and always pull out the plug from
the socket (pull on the plug, not the cable) if the appliance is not being used and remove the
attached accessories.

Do not operate the machine without supervision. If you should leave the workplace, always
switch the machine off or remove the plug from the socket (pull the plug itself, not the lead).
To protect children from the dangers posed by electrical appliances, make sure that the cable
is hanging low and that children do not have access to the appliance.

Check the appliance and the cable for damage on a regular basis. Do not use the appliance if
it is damaged.

Do not try to repair the appliance on your own. Always contact an authorized technician. To
avoid the exposure to danger, always have a faulty cable be replaced only by the manufactu-
rer, by our customer service or by a qualified person and with a cable of the same type.

Pay careful attention to the following ,Special Safety Instructions for this unit®.

SAFETY

No naked flame sources such as lighted candles, should be placed on the apparatus.
Where the mains plug or an appliance coupler is used as the disconnect device, the disco-
nnect device will remain readily operable.

Excessive sound pressure from earphones and headphones can cause hearing loss.

It shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with liquids, such as
vases, shall be placed on the apparatus.

Ensure minimum distances around the apparatus for sufficient ventilation. The ventilation
should not be impeded by covering the ventilation openings with items, such as newspapers,
table-cloths, curtains, etc.

Attention should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.

The use of apparatus in moderate climates.

Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equiva-
lent type.

Batteries shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

Do not place the product in closed bookcases or racks without proper ventilation.

This appliance is not intended for use by persons people (including children) with reduced
physical sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instructions concerning the way of use of the appliance by a
person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
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CAUTION:RISK OF ELECTRIC SHOCK.DO NOT OPEN!!
f To reduce the risk of electric shock:do not remove cover(or back).

No user serviceable parts inside.Refer servicing to qualified service personnel

BEFORE USE

Choose unit installation location carefully. Avoid placing it in direct sunlight or close to a sour-
ce of heat.Also avlod locations subject to vibrations and excessive dust, cold or moisture.
Keep away from sources that hum, such as transformers or motors.

Do not open the cabinet as this might result in damage to the circuitry or electrical shock. If a
foreign object should get into the set, contact your dealer.

When removing power plug from the wall outlet always pull directly on the plug, never yank
the cord.

Do not attempt to clean the unit with chemical solvents as this might damage the finish. Use a
clean, dry cloth.

Keep this manual in a safe place for future reference.

LOCATION OF PARTS

Speaker Window
Tuning Konb

Band Konb
Volume/On/Off Konb
FMAntenna Power
Cord
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RADIO OPERATION

1) Plug the Power Cord(6) into a standard 230V~50HZ outlet.

2) Fully extend the FM Antenna(5) for best reception of FM broadcasting.

3) Rotate the On/Off/\Volume Knob(4) clockwise until it clicks turning the unit on.

4) Select either AM or FM on the AM/FM/Knob by turning it to the right for FM or to the left for
AM.

5) Rotate the Frequency Tuning Knob (2) while watching the frequency display to tune to your-
favourite station.

6) When listening to the AM bandwidth rotate the unit horizontally for best reception.

TO TURN THE RADIO OFF
Set the VOLUME(4) to Off.

TROUBLE SHOOTING GUIDE

The unit does not operate

» The Power Cord (6)is not properly connected to a power outlet.

* The unit is not turned on:Rotate the On/Off/VOLUME Knob(4) from the OFF position past the
click to turn on the

Cannot listen to any station
The FM station you selected will not come in clearly

* Move the antenna until reception improves.
* Make a minor adjustment to the Frequency Tuning Knob(2)

SPECIFICATIONS

Power Source 230V -50Hz
Power Consumption 6w
Output Power 0,6W
Speakers 3“ Dynamic Type
Radio Frequency Coverage AM: 530 - 1600 kHz
FM: 88 - 108 MHz
Unit Dimension 178 (L) x 141 (W) x 260 (H) mm
Net Weight 1,8 kg

We reserve the right to change technical specifications.
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of electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before

a revision. There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer.
Always appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous
tention.

f WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household
waste. When the product/battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
appliances are collected, exist in the European Union and in other European
. countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible
negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as
a consequence of improper manipulation with the product or battery/accumulator. Recycling
of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw
the old electrical appliances and batteries/accumulators in the household waste. Information,
where it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local
authority, at the store where you have bought the product. Information, where you can leave
the batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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FONTOS

Az elektromos készulékek hasznalata soran fontos az alapvet6 biztonsagi szabalyok betartasa:

Olvassa el az utasitasokat - A készulék hasznalata el6tt olvassa el az 6sszes biztonsagi uta-
sitast és a hasznalati utmutatot.

Kbvesse az utasitasokat - A készuléken feltintetett, ill. a hasznalati utmutatoban leirt vala-
mennyi szabalyt és figyelmeztetést tartsa be.

Tartsa be az utasitasokat - Fontos az Uzemeltetésre és hasznalatra vonatkoz6 valamennyi
utasitas betartasa.

Tisztitas - Tisztitas el6tt huzza ki a csatlakoz6édugodt készuléket a konnektorbol. Ne hasznaljon
folyékony ill. aeroszolos tisztitdszereket. A tisztitashoz nedves torlérongyot hasznaljon.
Csatlakoztathat6 berendezések - Ne csatlakoztathasson a készulékhez a gyarto altal nem
javasolt berendezést, mivel az kockazatot jelenthet.

Viz és nedvesség - Ne hasznalja a készuléket viz kdzelében - pl. furdékad, mosdo, konyhai
mosogatd, vagy mosoékad kozelében, nedves pincében, medence kdzelében stb.

Tartozékok - ne helyezze a készuléket instabil kocsira, allvanyra, polcra vagy asztalra. A
készulék leeshet és gyermekre, ill. feInbttre nézve egyarant komoly sérulést okozhat vagy
megrongalddhat. Csak a gyarto altal javasolt, vagy a készulékkel egyutt arusitott kocsikon,
allvanyokon, polcokon és asztalokon helyezze el a készuléket. A készulék rogzitésekor tartsa
be a gyartd utasitasait * és a gyartd altal javasolt szerelési kellékeket hasznalja.

A készlléket és a készuleket tartot kocsit/asztalt ovatosan helyezze at - hirtelen megallas,
tulzott er6 alkalmazasa, ill. az egyenetlen felulet felborulashoz vezethet.

Ventillacio - A készulék boritasan 1évo szell6z6nyilasok a szellbztetést és a készilék megbi-
zhaté mikodéset, ill. a tulhevilés elleni védelmet szolgaljak, nem szabad azokat elzarni vagy
letakarni. Ne zarja el a készulék szell6zbnyilasait a készuléknek az agyra, divanyra, labtorlére
vagy hasonlé feluletre torténd elhelyezésével. Ne helyezze a készulléket zart helyre, konyve-
spolcra, vagy olyan szekrénybe, mely nem teszi lehetévé a készulék szell6zését és a gyartod
utasitasainak betartasat.

Halbzati csatlakoztatas - A készulék csak a cimkén jelzett aramforrashoz csatlakoztathato. Ha
On nem biztos a lakohelyén talalhato halozat paramétereit illetéen, forduljon késziilék értéke-
sit6jéhez vagy a helyi aramszolgaltatohoz. Elemmel vagy egyéb forrassal miikodd készulek
esetén olvassa el az utmutatot.

A haldzati kabel védelme - A haldzati kabelt ugy kell elhelyezni, hogy arra ne lépjenek ra, a ra-
helyezett nekitamasztott targyak ki ne lyukasszak. Kulon figyelmet szenteljen a konnektorhoz
kozeli helyeknek, beépitett vezetékrésznek, ill. a vezeték és készulék csatlakozasi pontjanak.
Villamlas - A készulék fokozott védelme érdekében viharban, vagy ha a készuléket hosszabb
id6re felugyelet nélkul hagyja vagy nem hasznalja, huzza ki a halozati kabelt a konnektorbal
és vélassza le az antennardl, ill. hizza ki a kabeleket. igy elker(ili a késziilék villamcsapas
vagy a halozati tulfeszultség altali karosodasat.

Tulterhelés - Ne terhelje tul a halozati konnektort, a hosszabbito kabelt, sem a beépitett veze-
tékeket, mivel ez tliz vagy villanyaram okozta baleseti kockazathoz vezet.

Idegen targy vagy folyadek bekerilése - Ugyeljen arra, hogy a készllékbe ne keruljon idegen
targy a nyilasokon keresztul, mivel veszélyes feszultséggel érintkezhet, vagy rovidzarlatot
okozhat, ami tiz vagy aramutés okozta séruléshez vezethet. A készllékre soha ne dntson
folyadékot!

Szerviz - Ne kisérelje meg a készulék javitasat, mivel a boritas felnyitasa vagy eltavolitasa
magas feszultséggel valo érintkezést vagy egyéb kockazatot rejthet. A javitast bizza szakem-
berre.

Tartalék alkatrészek - Amennyiben tartalék alkatrészekre van szikség, gy6z6djon meg rola,
hogy a szerel6 a gyarto altal meghatarozott alkatrészt, vagy az eredetivel megegyezé para-
meéterekkel rendelkez6 alkatrészt szerel be. Nem engedélyezett alkatrész beszerelése tlizve-
szeélyt, aramutés kockazatat vagy egyéb kockazatot jelent.

Biztonsagi ellendrzés - A készulék minden szervizi beavatkozasat vagy javitasat kovetben

kérjen a szerviztél biztonsagi ellenbrzést a készulék Uzemképességeét ellenérzendé.
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» Héhatasok - A készUlléket tartsa tavol a héforrasoktdl - pl. radiator, héméré berendezések,
kalyhak és egyéb héforrasok (erdsitéket beleértve).

FIGYELEM: ELEKTROMOS ARAM OKOZTA BALESETI KOCKAZAT. NE NYI-
SSAKI!

Az elektromos aram okozta baleseti kockazat elkerllése érdekében ne tavolitsa
el a készulék boritasat (a hatoldalat sem).
A készulék belsejeben nem talalhatok a felhasznald altal kezelhet6 alkatrészek

HASZNALAT ELOTT

» Gondosan valassza ki a készUllék helyét. Ne tegye ki a készlléket kozvetlen napfénynek, ne
helyezze el héforrasok kdzelében. Ovakodjon a vibracionak, tulzott pornak, hidegnek vagy
nedvességnek kitett helyektdl. Ne hasznalja a készlléket zugd hangot kibocsatd beren-
dezések, pl. transzformatorok vagy motorok kdzelében.

* Ne nyissa fel a készulék boritasat, mivel ez az aramkorok megrongalasahoz, vagy aramutés-
hez vezethet.

» Lépjen kapcsolatba a bolttal, amennyiben idegen targy kerul a készulékbe.

» Avillasdugoénak a konnektorbdl torténd kihuzasakor mindig a dugoét fogja meg, ne a kabelt.

* Ne tisztitsa a készlléket vegyi oldészerekkel, mivel azok kedvezétlen hatassal lehetnek a
készulék feluletére. Tiszta, szaraz szdvetdarabot hasznaljon.

» A késb6bbi hasznalat érdekében 6rizze meg ezt az utmutatoét biztonsagos helyen

A KESZULEK RESZEINEK ELHELYEZKEDESE

1) Hangszor6 nyilasok

2) Allomaskeres6

3) Savvalaszté gomb

4) Hangerd-szabalyozo / bekapcsolas / kikapcsolas gomb
5) FM antenna

6) Halézati kabel
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A RADIO HASZNALATA

1) Csatlakoztassa a halozati kabelt (7) a szabvanyos elektromos konnektorba 230V - 50 Hz.

2) Alegjobb FM vétel érdekében huzza ki teljes hosszra az FM antennat (5).

3) Akészulék bekapcsolasahoz a hangeré-szabalyozo / bekapcsolas / kikapcsolas gombot (4)
az 6éramutaté jarasaval megegyez6 iranyba forditsa el kattanasig.

4) Az AM és FM savok kozul az AM/FM gomb elforditasaval valaszthat, a gomb jobbra (FM) és
balra (AM) forditasaval.

5) Akivant allomast az allomaskeres6 (2) elforditasaval allithatja be a frekvenciamutat6 segit-
ségével.

6) AM sav esetében a legjobb vételt a készulék vizszintes iranyu elforgatasaval érhetd el.

A RADIO KIKAPCSOLASA
A HANGERS®S (4) gombot allitsa OFF allasba (Kikapcsolva).

HIBAELHARITAS

A késziilék nem miikodik

» Helytelen a halozati kabel (6) csatlakoztatasa az elektromos konnektorba.

» Akészulék nincs bekapcsolva. A készuléket a VOLUME/ON/OFF gomb OFF (Kikapcsolva)
poziciébdl torténd elforditasaval kapcsolhatja be, be-, ill. kikapcsolaskor kattané hang hallats-
zik.

Semmilyen allomas nem hallgathaté.
Nem megfelel6 a kivalasztott FM allomas vétele.

* Mozgassa az antennat a jobb vétel érdekében.
+ Az allomaskeresoé (2) segitségével finomithat a vételen.

MUSZAKI ADATOK

Halozati feszlltség 230V -50Hz
Felvett teljesitmény 6w
Teljesitmény 0,6W
Hangszorok 3" dinamikus tipusu
A radié frekvenciatartomanya AM: 530 - 1600 kHz
FM: 88 - 108 MHz
Méretek 178 (H) x 141 (Sz) x 260 (M) mm
Netté tdmeg 1,8 kg

A gyarté fenntartja a termék miiszaki specifikaciéinak moédositasat.
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A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL
VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS
HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ.

A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

f FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE K

Kornyezetvédelmi informacidok

Megtettink lehetd legjobbat a csomagoldéanyagok mennyiségének csokkentése érdekében:
lehetéve tettlk azok egyszerl szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és
olvasztott polipropilén. A készulék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan
specialis Uzemekben ujrahasznosithatok. Kérjuk, tartsa be a csomagoléanyagok, kimerult
elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozo helyi elGirasokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készlléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy ezt
a terméket nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal azonos médon kezelni.
Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz)
adja le az illetékes hulladékgyjtdé helyen, ahol az elektromos berendezést és
elemet Ujrahasznositjak. Az Europai Unidban és a tobbi eurdpai allamban vannak
gyUjtéhelyek a kiszolgalt elektromos berendezések szamara. A termék megfelel
L modon torténé megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfeleld
hulladékkezelés altal a kornyezetet €s az emberi egészséget veszélyeztetd kockazatok
megel6zéséhez. Az anyagok ujrafeldolgozasaval megé6rizhet6k természeti eréforrasaink.
Ezért kérjik, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi
hulladék kozé. A kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozé
informaciokért forduljon eladdjahoz, a kdzségi hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok
ingyenes elhelyezésére vonatkozé informaciokat szintén az eladdjatol, a kdzségi hivataltol.

Gyartja: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
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HYUNDAI cz

ZARUCNi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaru€nim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet ¢tyfi mésicu

od data prodeje spotrebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruéni doby vznikly chybou vyroby

nebo vadou pouzitych materiala.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli

nebo v autorizovaném servisu.

Pfi reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém je

zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotrebiteli, pfipadné tento fadné vyplnény

zarucni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné

sitové napéti.

Spotiebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

« zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poskozeni pfistroje vlivem zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

» pouzivani vyrobku k profesionalni Ci jiné vydéle&né Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym pfislusenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

» nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky potravin,
vlasu, domovniho prachu nebo jinych necistot.

 vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedméti nebo
tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

* mechanického poskozeni vyrobku zpusobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo jeho
padem.

Pokud zbozi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo prepravni
sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro prepravu tak, aby se zabranilo poskozeni
vyrobku pfepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.hyundai-electronics.cz
Pfipadné dalSi dotazy zasilejte na info@hyundai-electronics.cz

Veskeré nalezitosti uvederjé v tomto zaru€nim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: RA 104

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK HYUNDAI

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu

dvadsat Styri mesiacov od datumu predaja spotrebitefovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby

alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo

v autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v ktorom je

zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne tento riadne

vyplneny zarucny list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietoveé napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

« zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku.

» poskodenia pristroja vplyvom zivelnej pohromy.

* pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne €i iné zarobkové ¢innosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prisluSenstvom.

* nespravnej udrzby vyrobku.

* nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spdsobena zvyskami
potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistét.

 vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich predmetov
alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

* mechanického poskodenia vyrobku spésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku
alebo jeho padom.

Pokial vyrobok pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitefa bude zasielany postou alebo
prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo
poskodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.hyundai-electronics.cz
Pripadné dalSie dotazy zasielajte info@hyundai-electronics.cz

VSetky naleZitosti uvedené v tomto zaruénom liste platia len pre vyrobky nakupené a reklamované
na uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: RA 104

Datum predaja: Vyrobneé Cislo:

Peciatka a podpis predajca:




HYUNDAI L

WARUNKI GWARANCJI

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktow produkowanych pod markg HYUNDAI,
zakupionych w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym

przez Gwaranta Autoryzowanym Zakfadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoridw oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerdbek, jezeli numery produktéw okazg sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie roznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zakfad
serwisowy, termin ten moze byc¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy .

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem

(np. znaczgce zabrudzenie urzgdzenia, zarobwno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie
ptynami itp.) lub uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa
zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego

odbiorce kohcowego (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej
czynnosci zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, srodkami chemicznymi,

czynnikami termicznymi) i dziataniem osob trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalacji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtoérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedace Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedace przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzenh losowych (np. powédz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnosci zwigzane ze zwyklg eksploatacjg urzgdzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzgdzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegolnosci Gwarant

zastrzega sobie prawo do sformatowania nosnikow danych zawartych w urzgdzeniu,

co moze skutkowac utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie si¢)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzgdzenia pokrywa nabywca.



PL

10) W wypadku wystgpienia wypadkow wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad
Serwisowy wyceni naprawe urzgdzenia i na zyczenie klienta moze dokona¢ naprawy
odptatnej. Uszkodzenia urzgdzenia powstate w wyniku wypadkdéw opisanych w pkt.

8 powodujg utrate gwaranciji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej
wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminow okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztow niewspotmiernych do wartosci urzgdzenia Gwarant moze wymienié
Klientowi urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach.

W razie niedostarczenia urzgdzenia w komplecie Gwarant moze wymieni¢ jedynie
zwrdécone czesci urzgdzenia lub dokona¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak wowczas jest
upowazniony do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika
(np. baterii, stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytaczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ calego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci
przesytania calego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: RA 104 Pieczec¢ i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
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